90 Aniversario de Euskaltzaindia

PASCUAL RODRIGUEZ, José Antonio
Académico de ndmero de la Real Academia Espafiola

Naci6 la Real Academia Espafiola con el objetivo de proporcionar segu-
ridad lingiiistica a los hispanohablantes, a través de obras como el dicciona-
rio académico (el Diccionario de Autoridades), la Ortografia y la Gramética.

Con el paso del tiempo, se ha ido adaptando la Academia a una serie de
cambios, originados por la posibilidad que existe en la actualidad de aplicar
a su trabajo los conocimientos procedentes de la Lingiiistica, de la Filologia
y de la Informadtica. Por otro lado, ha organizado nuestra corporacién sus
tareas en un marco panhispanico. Se pretende, asi, servir no sélo a la se-
guridad lingiifstica de todos los hispanohablantes, sino funcionar también
—como ocurre con las otras Academias— como un «Centro de recursos»
para los fil6logos.

No voy a entrar en la preparacién de la nueva edicion, la 23, de nuestro
Diccionario, que se estd revisando de una manera que no diferird mucho de
la que se aplica en los diccionarios correspondientes de la Academia Gale-
ga, del Institut d’Estudis Catalans o de Euskaltzaindia, pues quiero referirme
en este corto espacio de tiempo —por més que tenga que ser muy de pasada—
solo a algunas acciones novedosas.

1. Empezaré por lo ya terminado, situacién en que se encuentra el Dic-
cionario Panhispdnico de Dudas, que sirve de orientacién normativa a los
hispanohablantes, sea cual sea el lugar en que viven. Esta obra se va reha-
ciendo, dia a dia, afrontando los nuevos problemas que se presentan en el
caso de los neologismos, etc. Se ha adaptado nuestro diccionario usual a las
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necesidades de distintos grupos sociales, a través del Diccionario del Estu-
diante o del Diccionario Esencial de la Lengua Espaniola.

2. Entre los proyectos en curso, vamos a contar antes de un afio con una
Gramatica de la Lengua Espafiola, que sustituird a la de 1931 y que ser4, a
mi juicio, el referente gramatical del espafiol. La descripcién de nuestra
lengua que se proporciona en esta obra es, como no podia ser menos, rigu-
rosamente panhispdnica, cefiida a la realidad de los datos de uso en el am-
plio espacio en que se habla espafiol. Esta Gramatica permitira partir de una
descripcién muy precisa de los hechos, que nos llevara a caminar con hol-
gura por el terreno de la norma. Después de 8 afios duros de trabajo, y con
el enorme esfuerzo de direccién y coordinacién que ha supuesto, dispondre-
mos en breve de una obra de referencia de mas de 4000 péginas, que se
reducird en forma de compendio (unas 800 p4ginas) y de epitome (unas
200) para hacerla accesible a todos los piblicos.

Se estd llevando a cabo una actualizacién de la Ortografia, &mbito que,
como ustedes saben bien, es fundamental para vertebrar una lengua a través
de la aceptaciéon de una norma comin de representacion gréfica, en lo que
vale tanto la aplicacion coherente de los principios fonéticos a la escritura,
como la prudencia en las decisiones, si buscamos que los hablantes no se
sientan ajenos a ellas.

Esté a punto de terminarse el Diccionario de Americanismos, fundamen-
tal para la practica de esa politica panhispanica de la Academia Espafiola a
la que no casualmente he hecho ya alguna referencia.

Estos tres proyectos, la Gramética de la Real Academia Espafola, la or-
tografia y el Diccionario de Americanismos, muestran que nuestra corpora-
cién estd trabajando en esa linea de crear materiales para el mejor conoci-
miento de nuestra lengua, para proporcionar seguridad de sus hablantes, y
también para funcionar como un «Centro de recursos» para los fil6logos,
que necesitan conocer la realidad del uso del espafiol.

3. Hay un proyecto mis, cuya terminacién se prevé atin lejana: el Nuevo
Diccionario Histérico de la Lengua Espafiola. Se ha cerrado la primera eta-
pa —de tres afios—, en la que se han preparado las bases de un diccionario
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electrénico concebido para relacionar todos los elementos que van a formar
parte de él. En ello han intervenido tanto lexicégrafos como informaticos.

Como adelanto de esta obra, aparecerd en breve el corpus de 52 millones
de ocurrencias —esa cifra, como sabe muy bien el director de la Seccién Fi-
lolégica del Institut d’Estudis Catalans, no es casual, pues algo debe a lo que
hemos aprendido de la Lexicografia que se practica en el IEC—, asi como los
10 millones de papeletas que se conservan en los ficheros de la Academia.

4. Todos estos trabajos lexicograficos y gramaticales han contado con el
apoyo de los corpus de la Academia: el CORDE —el corpus histérico—, que
contiene 300 millones de palabras, que no est4 lematizado, pero que ha
servido a los fil6logos, en todos estos afios, para mejorar su comprension del
1éxico de los textos del pasado; el CREA —el corpus del espafiol actual—, de
100 millones de palabras, que ha resultado ser un instrumento precioso de
trabajo, que permite tomar decisiones desterrando el si lo sabré yo, que por
mucho tiempo ha sido uno de los principios para tomar decisiones en el
ambito lexicogrifico. Se ha comenzado ya la confeccién del CORPES, con
materiales del siglo XXI.

Tratamos en el momento presente de organizar adecuadamente los datos
de estos corpus, junto a los que proceden de un grupo importante de fiche-
ros existentes en la Academia, con el fin de poder acceder rapidamente a
todos ellos, relaciondandolos entre si. Se pretende con ello integrar los dis-
tintos trabajos académicos dentro de una obra en que no haya discrepancias
originadas por las decisiones tomadas en el quehacer lexicografico y grama-
tical llevado a cabo en distintos momentos y desde diferentes perspectivas.

5. Lo citado puede servir como indicacién de las tareas que se realizan
en la Academia, si bien hay otras mas, como las que se llevan a cabo en el
Departamento de Consultas o las referentes a las labores editoriales de la
corporacion.

Muchas gracias por su atencién.

FEuskera. 2009, 54, 3. 1291-1293. Bilbo
1SSN 0210-1564



